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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2005 &rs internationella avtal om olivolja och bordsoliver', som lépte ut den 31 december
2014, har forlangts till och med den 31 december 2015. | enlighet med artikel 47.3 i det
avtalet forblir det giltigt till dess att det nya avtalet trader i kraft.

Den 19 november 2013 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar pa
unionens vagnar i syfte att inga ett nytt internationellt avtal om olivolja och bordsoliver.

Inom ramen for Forenta nationernas konferens for forhandling om ett avtal som ska ersatta
2005 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver som dgde rum i Palais des Nations i
Genéve mellan den 5 och 9 oktober 2015 faststallde representanterna for de 24
medlemsstaterna i Foérenta nationernas konferens for handel och utveckling (Unctad) och de
tva mellanstatliga organisationerna texten till det nya avtalet.

Texten till avtalet, som har forhandlats fram i samrad med arbetsgruppen for ravaror,
éverensstammer med de forhandlingsdirektiv som radet har antagit.

| enlighet med radets beslut (EU) 2016/1892 av den 10 oktober 20162 undertecknades 2015
ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver pa unionens vagnar den 28 november
2016 vid Forenta nationernas hogkvarter i New York, med forbehall for att det ingas vid en
senare tidpunkt.

Det nya avtalet trddde i kraft provisoriskt den 1 januari 2017, i enlighet med artikel 31 i
avtalet.

2. FORSLAGET
Mot bakgrund av ovanstaende foreslar kommissionen:

att radets ordforande i enlighet med artiklarna 207.4 och 218.6 i EUF-fordraget utser den
person som ska ha ratt att pa Europeiska unionens vagnar deponera det
godk&nnandeinstrument som avses i artikel 28.4 i avtalet for att uttrycka Europeiska unionens
samtycke till att bli bunden av avtalet.

Radet forvantas ocksa, i enlighet med artikel 218.7 i EUF-férdraget, ge kommissionen
befogenhet att faststalla de standpunkter som pa unionens vagnars ska intas i det
internationella medlemsrad som inrdttas genom det nya avtalet, nar detta organ ska anta
andringar av beteckningar och definitioner pa de oljor, olivoljor av pressrester och bordsoliver
som anges i bilagorna B och C till avtalet, i enlighet med artikel 19.2 i avtalet.

3. BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte budgeten.

! EUT L 302, 19.11.2005, s. 47.

2 Radets beslut (EU) 2016/1892 av den 10 oktober 2016 om undertecknande p& Europeiska unionens
vagnar och om provisorisk tillampning av 2015 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver
(EUT L 293, 28.10.2016, s 2).
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2017/0107 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingdende av 2015 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 207.4
jamford med artikel 218.6 andra stycket led a v och artikel 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkannande, och

av foljande skal:

1)

)

3)

(4)

(5)

(6)

(")
(8)

Den 19 november 2013 bemyndigade radet kommissionen att inleda férhandlingar pa
unionens vagnar i syfte att inga ett nytt internationellt avtal om olivolja och
bordsoliver®,

Texten till det nya internationella avtalet om olivolja och bordsoliver antogs den
9 oktober 2015 av representanterna for de 24 medlemsstaterna i Forenta nationernas
konferens for handel och utveckling (Unctad) och tva mellanstatliga organisationer,
inom ramen for Forenta nationernas konferens for forhandling om ett avtal som ska
ersatta 2005 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver.

I enlighet med radets beslut (EU) 2016/1892 av den 10 oktober 2016 undertecknades
2015 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver (nedan kallat avtalet) pa
unionens végnar den 28 november 2016 vid Forenta nationernas hogkvarter i New
York, med forbehall for att det ingas vid en senare tidpunkt.

Det nya avtalet tradde i kraft provisoriskt den 1 januari 2017, i enlighet med artikel
31.2 i detta.

Genom avtalet inrattas ett beslutsfattande organ kallat medlemsradet, som utévar alla
de befogenheter och utfor alla de uppgifter som kréavs for att uppna malen i avtalet.
Kommissionen bor bemyndigas att foretrada unionen i medlemsradet.

I enlighet med artikel 19.2 i avtalet far medlemsradet andra de beteckningar och
definitioner pa olivoljor, olivoljor av pressrester och bordsoliver som anges i bilagorna
B och C till avtalet, och pa sa sétt andra avtalet.

For att gora det lattare for medlemsradet att anta dessa andringar av avtalet bor
kommissionen fa befogenhet att godkénna dem pa unionens vagnar.

Kommissionen bor inta unionens standpunkter angaende de foreslagna andringarna av
avtalet och samtidigt sékra att dessa standpunkter ligger i unionens intresse, bidrar till

COM(2013) 646 final, 19.9.2013.

Radets beslut (EU) 2016/1892 av den 10 oktober 2016 om undertecknande p& Europeiska unionens
vagnar och om provisorisk tillampning av 2015 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver
(EUT L 293, 28.10.2016, s 2).
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unionens handelspolitiska mal och varken strider mot unionsratten eller internationell
ratt, utan att det paverkar kommissionens befogenheter att genom delegerade akter
anpassa unionens regler till de andringar i avtalet som medlemsradet antar, i synnerhet
vad géller handelsnormerna inom sektorn for olivolja och bordsoliver som avses i
artikel 75 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013°.

9 For att kunna dra nytta av medlemsstaternas expertis och for att sékra storsta mojliga
overensstammelse mellan medlemsradets beslut och de unionshestammelser som antas
genom delegerade akter till foljd av medlemsradets beslut, bér kommissionen bistas av
foretradare for medlemsstaterna, som bor underrattas sa snart kommissionen borjar
utarbeta de standpunkter som den planerar att inta i unionens vagnar. Det bor
faststéllas att om ett antal medlemsstater som utgdr en blockerande minoritet enligt
artikel 238.3 a andra stycket i fordraget invander mot den standpunkt som
kommissionen foreslar, far kommissionen inte lagga fram den standpunkten.

(10)  Avtalet bor godkéannas pa Europeiska unionens vagnar.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Harmed godkanns 2015 ars internationella avtal om olivolja och bordsoliver pa unionens
vagnar.

Texten till avtalet atféljer detta beslut.

Artikel 2

Radets ordférande ska utse den person som ska ha ratt att pa Europeiska unionens vagnar
deponera det godk&nnandeinstrument som foreskrivs i artikel 28.4 i avtalet for att uttrycka
unionens samtycke till att bli bunden av avtalet.

Artikel 3

Unionen ska foretradas av kommissionen i det medlemsrad som inréttas enligt artikel 3 i
avtalet.

Artikel 4

Nar det medlemsrdd som inrattas genom avtalet ska anta andringar av beteckningar och
definitioner pa de olivoljor, olivoljor av pressrester och bordsoliver som anges i bilagorna B
och C till avtalet, i enlighet med artikel 19.2 i avtalet, ska kommissionen ges befogenhet att
faststalla de standpunkter som ska intas pa unionens véagnar angaende de foreslagna
andringarna, under forutsattning att foljande villkor ar uppfyllda:

1. Kommissionen sakerstéller att standpunkterna
- ar i unionens intresse,

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphavande av radets férordningar
(EEG) nr922/72, (EEG) nr234/79, (EG) nr1037/2001 och (EG) nr1234/2007 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 671).
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- inte star i strid med unionsratten eller internationell ratt och sarskilt inte
forordning (EU) nr 1308/2013, utan att detta pdverkar kommissionens
befogenheter att genom delegerade akter anpassa unionens bestdmmelser till de
andringar i avtalet som medlemsradet antar, i synnerhet vad galler
handelsnormerna inom sektorn for olivolja och bordsoliver som avses i artikel
75 i den forordningen.

2. | syfte att faststalla unionens standpunkt underrattar kommissionen inom en rimlig
tidsfrist medlemsstaternas foretradare om den standpunkt den tanker inta pa unionens
vagnar i medlemsradet.

Om ett antal medlemsstater som utgor en blockerande minoritet enligt artikel 238.3 a
andra stycket i fordraget invander mot den standpunkt som kommissionen féreslar
far kommissionen inte lagga fram den for medlemsradet. | sadana fall ska
kommissionen lagga fram ett lampligt forslag for radet, i dverensstimmelse med
artikel 218.9 i fordraget.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft den sjunde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utféardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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